
272 Reise nach Spanien im Winter von 1878 auf 1879.

tium orientis a religioso fratre Haytono ordinis sancti Augustini 
domini Curthi1) consanguineo regis Armenie compilatus de 
mandato summi pontificis domini Clementis pape V. in civi­
tate Pictaviensi regis Francie, quem ego Nicholaus Falconi 
primus scripsi in Gallico ydyomate sicut idem frater Haytonus 
michi ore suo dictabat absque nota sive aliquo exemplary et 
de Gallico transtuli in latinum anno Domini 1307, mense 
Augusti’.

Q II 22. membr. fol. saec. XII. Ex bibliotheca Io. lac. 
Chiffletii. Beginnt mit Wetterprophezeihungen: ‘Hesdras pro­
pheta. Si prima feria fuerit kalendis lanuarii hiems bona erit 
et ver ventosus et estas sica et vindemia bona et boves cres­
cent et mel habundabit et vetule morientur et habundantia 
erit et pax. Si secunda hiems’ etc.; bis zu hiems sexta, 
schliesst ... et case cremabunt. Folgen saec. XII. Recepte: 
Ad scabiem delendam; ad cancrum; ad luppitudinem oculo­
rum; ad flegma. Dann das Aachener Concil von 817 fol. 
1'—50.

Q II 24. membr. qu. in einer Col. saec. VIII. in west­
gothischer Minuskel geschrieben, cursive Elemente sind ein­
gemischt und verschiedentlich stehen am Rande ganze Sätze 
in Cursive; auf fol. 10. 11. 44 arabische Randnoten; enthält 
Isidors Etymologien. Von einer Hand saec. XVI. vorn ein­
getragen: ‘De la yglesia de Salamanca’ und ‘Scriptus liber 
era DCCLXXI ut indicatur fine libri quinti’ (vgl. unten). 
Voran gehen notarum laterculi. Diesen folgen die Briefe 
zwischen Isidor und Braulio (Dum amici. Quia non valeo. 
Omni desiderio. O pie domne. Quia te incolomem. Solet 
impleri. Tue sanctitatis), ferner eine biographische Notiz über 
Isidor: ‘Isidorus vir egregius Spalensis ecclesie episcopus Le­
andri episcopi successor et germanus floruit a tempore Mau­
ricii imperatoris et Reccaredi regis . . . copiosis operibus cari­
tatis Dei. Finit.’ Dann die Etymologien mit dem Eingange: 
Capitula libri ethimologiarum; ut valeas, que requiris cito in 
hoc corpore invenire, hec tibi lector pagina monstrat, de quibus 
rebus in libris singulis conditor huius codicis disputavit, id est 
in libro primo de grammatica etc. Den 20 Büchertiteln folgt 
die ‘Praefatio totius libri . Domino meo . . . maiorum (wie Are­
valus in der Ed.). Unmittelbar hinter der von mir collatio­
nierten Chronik im 5. Buche . . . residium sexte etatis tempus 
Deo soli est cognitum’ folgt fol. 68 auf einer durch Reagenzien 
stark gedunkelten Seite: ‘Invenimus collectam esse hanc coro­
nicam sub era DCLXVI, sicut et in alia huius doctoris, quam 
prius edidit, repperimus cronica, per quam et hanc legimus 
eram. Deinde a sequenti era DCLXVII usque in hanc pre­

1) Vielleicht Turchi (?).


